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1 Mittente {(Ragione sociale, cilta, stato)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nanobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den intematienal de marchandises
Beféirderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {(nom,adrasse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse. pays)

WABERER

DaumvDate 10.06.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note:4040652-4040651-4040650-4040653-
4040654-4040647-4040646-4040645-4040644-4040643

3 Lucgo previsto per ia consegna della merce 1 7 Trasportatori suoegsavof {Ragione sociale, cittise] \u)
Lieu prévu pour [a livrasion de la marchandise Transporteu rs ‘sucessifs (nom,adresse, pays)
Orflieu __ IDEM LR Lrost,
Land/Pa e e
i I (R T PRSI 331.
4 Luego e data della presa in carico della merce .
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise "\
Ortlies  MODUGNO N L
Ry
Land/Paye  TALY 18 Risarve @ osservazieni @gw-"b /

Réserves et ob1servations des fransporteurs

6 Contrassegnl @ numeri T Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione [

THS DCa 9d 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

320109767R cardboard transmission 5 pes Poids brut.kg Cubage m3

320100996R cardboard transmission 16 pes

320101747R cardboard transmission 1 pcs

MAM

310320749R 3 europallet 12080 192 pcs

310321354R 2 paliet 80*60 16 pea

310320840R 2 paliat 80460 16 pcs

310321438R 1 eurcpallet 120"80 64 pcs

Components DC4 TOT. 2500kg

322B30392R 1 carton box 5 pes

384433332R 1 carton box 25 pes

384205418R 1 carton box 1 pes

UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiftre Lettre {ADR)

1 3 R . 19 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L' expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de |'expediteur { formalités et autres) A .

Fracht

Prix de trans
P168213601 Emaiigungen

Réductiony =

Zeischansurwne

Soide

Zuschisge

Suppiéments

Frais accessoires

Sonstiges

Divers. +

Zu zahiende Gesam?:

summe Totala paysr

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription ¢ affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco © FCA

21 compiato a /Etabilea MODUGNO  amiie  10.06.2020 24 verce ricovuta Data

/

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICIC
1-70026 MODUGNO - BARI

MiNI, 4

(Fima e timbro del mittente)}
(Signature et timbre de L"éxpeditaur)

(Firma o timbrd del trasportatore)
timbre dy transporteur)

~ am
le

{Firma e timbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

1 Paletten-Absender — r des palettes Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
25 Angaban xur Emnittiung der Entfernu m‘. Grenzdbergingon -
von bis [ km Art .| JAnzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
J Euro . - - . Eure
Paletie - - palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Palefte
26 Vertragspartner das Frachtfohrers

27 Amtiiches Kennzaichen Nutzlast in kg

YTarga
motrice

Targa
rimorchi

Bestatigung des

Empféngers Bestatigung des Fahrers




